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Dwujezycznos$¢, wielojezycznosé i wielokulturowosé to zagadnienia weigz nie-
zwykle aktualne. Swiadczy o tym zainteresowanie miodych badaczy, ktorzy co
roku chetnie podejmuja w swoich refleksjach nowe zagadnienia skoncentrowane
wokol umiejetnosci postugiwania si¢ wigcej niz jednym jezykiem czy utozsamia-
nia si¢ z wigcej niz jedna kulturg.

Artykuly tworzace kolejny tom sg poktosiem II oraz II1 Migdzynarodo-
wego Seminarium Naukowego. Drugie seminarium bylo zatytulowane: ,,Dwu-
jezycznosé, wielojezycznos¢ i wielokulturowosé — edukacja, globalizacja. Bilin-
gualism, multilingualism and multiculturalism — education and globalization”,
natomiast trzecie: ,,Dwuje¢zycznosé, wielojezyczno$¢ i wielokulturowo$¢ — teoria
i praktyka. Bilingualism, multilingualism and multiculturalism — theory and prac-
tice”. Organizatorami obu wydarzen naukowych byly Instytut Jezyka Polskiego
oraz Koto Naukowe Doktorantéw Jezykoznawstwa Wydziatu Filologicznego.

W pracy podjetySmy tematy dotyczace dwujezycznosci, wielojezycznosci
i wielokulturowosci, ukazujac te zagadnienia zar6wno w aspekcie teoretycznym,
jak i praktycznym. JesteSmy przekonane, ze nasza publikacja wpisuje sie w nurt
oryginalny, postgpujacy oraz interesujacy w dobie powszechnych migracji.
Mamy nadzieje, ze podobne naukowe spotkania bedg wznawiane, a podczas nich
teoretycy i praktycy beda mieli sposobnos¢, by ze sobg dyskutowaé oraz dzielié
si¢ z zainteresowanymi osobami swoimi spostrzezeniami.

Na tom skifadajg si¢ referaty wygloszone w jezyku polskim oraz artykuty
w jezyku, ktorym wiadajg niektére autorki.

Kamila Kuros-Kowalska
Iwona Loewe
Natalia Mocko
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